O SIGNIFICADO DO NOME CEARA

Eduardo Tourinho

Entre as Capitanlas erladas por D. Jodo III em 1534, a do Ceara
— nas suas quarenta léguas de extensio — estendia-se do rio da
Cruz (Camocim) até Angra dos Negros, Jaguaribe.

Quando do Descobrimento, era o territério ocupado na malor
parte pelos Cariris — que povoavam sertdes e serras — e, no litoral,
pelos Tupis, :

As duas nacdes se fracionavam em sessenta tribos. Viviam a
época da pedra polida e guerreavam-se incessantemente. Eram as-
tuciosos e ferozes. = -

Na primitiva indastria que possuiam, fabricavam machados de
pedra e pequenas obras feitas de cipd. Viam nosg trovles, Tupa —
um deus encolerizado — e tinham o0 501 e a lua como génese dos ani-
mais e das plantas.

Lutando contra os invasores, dificultaram, por longo tempo, a
abertura de estradas para o sertdo e a criagao de fazendas, povoados
e vikas.

Na impossibilidade de o donatario Antdnio Cardoso de Barros
colonizar a terra, passaram 0s franceses a escambar os produtos com
og incolas que habitavam a regiao de Ibiapaba.

Assim, a Capitania permaneceu abandonada até 1603. Foi quando
o acoriano Péro Coelho de Sousa tentou conquisti-la durante a ad-
ministracdo de Diogo Botelho, oitavo Governador do Brasil, sobh o
reinado de Felipe III,

Ao flagelo da séca e banido pela fome, vé-se obrigado a retirar e
na marcha herdica perde um filho ¢ quase milagrosamente alcanca
o Rio Grande do Norte.

De 1607 data a malograda tentativa dos jesuitas Luis Figueira e
Francisco Pinto. Alcancaram a Serra de Ibiapaba e apds quatro meses
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de permanéncia foram de regresso a¢ Maranhfo — a 11 de janeiro
de 1608 atacados pelos terrivels Tocarijus que sacrificaram o padre
Francisco Pinto.

Seu companheiro Lulz Figueira conseguiu chegar ao Rio Grande
do Norte.

Dessa forma, & conquista da terra cearense teve verdadeira-

penefrou e destruiu alguns dos documentos. Agora, um técnico desig-
res Moreno em 1611 ou no inicio do ano seguinte, erguer um forte

que deu origem ao nome da capital: Fortaleza.

_

Até hoje, porém, ainda se investiga e discute o significado do
nome Ceara. Era, antigamente, Syara ou Siara, Muiltos historiadores
do hoje Estado e muitos estudiosos das coisas relacionadas com a
formacao do Brasil tém pemuirido a etimologia do vocabulo.

Na Corografia Brasilica, Ayres de Casal definiu-o como canto
de papagaios pequenos, numa derivacido do tupi. O mesmo repetin
José de Alencar. Para Teodoro Sampaio, é fala ou canto de papagaios.
Acha que Alencar adotou livremente canto de jandaias e esclarece
ser o0 nome de procedéncia obsecura.

Para Joio Mendes Junior, derivaria de enfermidades da guen-
tura. Admite o historiador cearense Anténilo Bezexra vir a palavra de
Saara — o deserto africano -— adaptada ante as dunas que orlam a
praia, pelos primeiros Governadores. Mais tarde, opinou como tendo
origem em Siari, aldeia india do entao rio Pirangi, chamado depois
Siara. E também admitiu provir do Céo ou S60 — caga e ard, pa-
pagaios.

Capistrano de Abreu achava ser uma voz carirl. Acrescentava
pensar que Siard era o nome de um rio ¢ fundada uma fortaleza as
suas margens, com o tempo se fof estendendo as Capitanias. Elucida
o mesmo ter ocorrido quanto a Pernambuco e Alagoas. Lembra que
os indigenas ndo tinham maneira de designar vastas extensodes
territoriais.

Assim, qualquer ponto onde os portuguéses primeiramente se
estabeleciam, dava nome & Capitania.

Tomaz Pompeu Sobrinho se manifesta contrariamente. Acha que
o nome nio deve provir do cariri — dzu e erd — que néo significa-
riam mar verde ou dgua verde, e, sim, casa da 4gua — o que nio for-
maria sentido, embora 0s portuguéses tornassem o § em d.

Para, Paulino Noguelra, Ceara é palavra tupi, composta de dois
vocabulos; Céo ou S60 (caca) e ard (tempo), significando verdadeiro
tempo de caca. Um demonstrativo vé na primitiva grafia Siara,
Désse parecer &, também, Joao Brigido. Mas acha que seria Ciri-ard:
— do siré (correndo para tras), card, significando brancoe, alvacento.
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Para Cindido Mendes, provém de Ciara-Mirim — corruptela de
cirl-gpud — e depois, por contragdo, Siria, Cirid ou Ceari; wm pe-
queno caranguejo redondo muitc abundante, outrora, na regifio. Nos
Estudos da Historia do Ceard, Joaguim Catunda aceita a explicacio.
Nega-a, porém, Paulino Nogueira,

Analisando a palavra na Revisia do Instituto do Ceard, escreve
Tomaz Pompeu Sobrinho: — Com a grafia atual, a interpretacao de
Teodoro Sampaio é jusia, mas oferece também outras interpreta-
coes, inclusive a de Ciara, que signicaria aqui estd balizado.

Mais tarde, opinou no sentido de que a palavra teria origem
tarairii: — uma raca tida como cariri, que habitara ¢ Ceardi e o
Ric Grande do Norte, de onde teria trazldo a palavra & vista, do rio
Ceara-Mirim.

O {filélogo Martinz de Aguiar acha satisfatorio o canio da jan-
daia, de Alencar. Para o Bardo de Studart, no entanto, o nome pro-
vém do outro Ceard — no Rio Grande do Norte — de onde tinham
vindo os potiguares, companheiros de Péro Coelho. Comentando,
depois, a Carta do Nordeste do Brasil — do holandés Killan de Ro-
senlaer, 1628 — tiranscreve: Siard, riviére pour yachis, bonne eau,
grande place trés peuples. Diferenciava, assim, do Rio Grande do
Norte. Fol chamado o rio Ceara-Grande e, com o tempo, 0 mesmo
aconteceu a todo territério. O outro rio — embora maior — foi cha-
mado Ceara-Mirim.

Num fundamentado estudo escrito sobre o assunto, Raimundo
Girao conclui — ap6s haver examinado tédas as defini¢cdes conheci-
das — que a denominacao Ceara ainda constitui um desafio aos
etimologistas.

Salientando a variedade das interpretacdes existentes, afirma
que os estudos a ésse respeito ainda estdo cercados de incertezas
cientificas. Salienta as dificuldades oriundas de linguajar indio que
de longa data se alteraram. Da mesma forma, se contrairam e se
confundiram e se modificaram seus elementos componentes.

(Jornal do Comércio, Rio de Janeiro, 25-10-84).



